
На следующий день после пробуждения Сы Вань ожидало похмелье с приступами боли,
раскалывающей ее голову на кусочки...

- О-ох... - Сы Вань потерла онемевший лоб, и в ее голове принялись проноситься размытые
картины... Она начала вспоминать случившееся прошлой ночью: сначала ее напоили, затем
она столкнулась с омерзительным "Средиземным Морем" в уборной...

- Нет-нет... Невозможно, - ее сердце подскочило до самого горла, а туго натянутая струна в
сознании едва не разорвалась.

Нервно откинув в сторону одеяло, она почувствовала себя безнадежно расстроенной, когда
увидела, что на ней была другая одежда. Но постепенно до ее разума начало доходить, что ей
знакомы цвет и узор на пижаме, все еще потирая лоб, она огляделась по сторонам и, наконец,
поняла, что находится в особняке семьи Гун.

- Я чуть до смерти не перепугалась, - прошептала Сы Вань, сжимая в руках край одеяла. Цвет
ее лица сменился с зеленого на бледный, явно выдавая ее затянувшийся страх.

- Доброе утро, молодая госпожа, - как раз вовремя вошла горничная, чтобы разбудить Сы Вань.
Заметив ее смущение, она радостно произнесла: - Молодая госпожа, вчера вечером вы были
очень пьяны, поэтому я помогла вам переодеться. Похоже, вы и правда об этом забыли.

Сы Вань нахмурилась и, не задумываясь, спросила:

- Ты переодела меня, тогда кто... привез меня домой?

Повернувшись, горничная робко на нее посмотрела:

- Молодая госпожа, вчера вечером вас привез молодой господин, он нес вас на руках, а потом
сам уложил на постель... Это заставляет задуматься. Молодая госпожа, неужто ваши
отношения налаживаются?

Обычно Сы Вань легко находила общий язык с людьми, поэтому служанка сейчас
легко говорила с ней, не продумывая каждую фразу.

- Я... - Сы Вань попыталась припомнить, что произошло прошлым вечером, но у нее в ушах
опять загудело и накатила головная боль. - Почему я не могу ничего вспомнить?

Единственное, что она помнила, - это сцены, где ей не давал покоя "Средиземное Море"!

Кроме этого, вообще ничего. Выражение ее лица становилось все более и более растерянным:



- Как он мог привезти меня домой?

Сы Вань это казалось невероятным, но, поразмыслив, она поняла, что такой собственник, как
Гун Сымин, наверняка бы не позволил собственной жене путаться с другими мужчинами и
подкинул ее до дома по доброте душевной.

- Молодая госпожа? - горничная вопросительным тоном обратилась к Сы Вань.

Сы Вань пришла в себя:

- А? Что?

Горничная с улыбкой спросила: 

- Вы помирились с молодым господином?

- Нет. и хватит уже гадать, - горько улыбнувшись, Сы Вань сказала самой себе: - "Разве мы
может так легко помириться?"

Между ними пролегала огромная пропасть, как тысячи гор и морей, которые невозможно
пересечь.

- Где он? - голос Сы Вань из-за алкоголя все еще звучал хрипло и слегка одиноко.

Горничная покачала головой:

- После возвращения вчера вечером молодой господин вскоре снова отправился в компанию.

Услышав это, Сы Вань понурила голову, с вымученной улыбкой прошептав:

- Конечно, он не захотел бы даже ненадолго остаться со мной.

Горничная, не говоря ни слова, сочувственно на нее посмотрела.

- Ну и чему тут расстраиваться? - Сы Вань смела все тревоги и улыбнулась служанке: - Идем,
пришло время позавтракать.

Сы Вань уже привыкла завтракать в одиночестве в этом доме. За столом было холодно и
невесело, но она не испытывала неловкости. Только звук, с которым ложка ударяла по тарелке
звучал слегка резковато.



Когда дворецкий вошел и увидел ее там, он невольно ощутил легкое сочувствие по отношению
к ней.

- Молодая госпожа... - на миг он заколебался. - Господин и госпожа заканчивают с работой и
возвращаются через несколько дней. Пожалуйста, приготовьтесь к этому как можно скорее.

Буквально это значило следующее: "Родители вашего мужа скоро вернутся, так что вам нужно
убедить молодого господина вернуться домой и прикинуться с ним идеальной парой; в
противном случае вас, как нерадивую невестку, будет ожидать знатный выговор".

Сы Вань ненадолго закрыла глаза и вздохнула:

- Я поняла.

Ей требовалось время, чтобы понять, как себя вести с Гун Сымином. В конце концов, она так и
не вспомнила, что случилось с ней прошлой ночью.

Позавтракав, Сы Вань поспешила в компанию. Поскольку Янь Сюя сейчас была далеко, Гун
Сымин был совершенно равнодушен к делам Сы Вань, и ей приходилось управлять всем и
проверять исполнение распоряжений самостоятельно.

Во время прошлого совещания Хань Цзинцзин решено было заменить, поэтому вместо нее
компания пригласила модель Джулию. Хотя Джулия была не особо популярна в
развлекательном кругу, она дебютировала раньше и на ее счету было много фильмов и другой
работы на телевидении, еще она выиграла несколько призов, что лишь доказывало, что она
идеально им подходила.

Манеры Джулии оказались достаточно хороши, что добавляло рекламе ощущение, будто в ней
снимается знаменитая кинозвезда. Сы Вань стояла неподалеку, снова и снова довольно кивая,
но вдруг рядом с ней раздался насмешливый голос:

- И как такое вообще смогло попасть в кадр?

- Хань Цзинцзин, - Сы Вань обернулась, слегка прищурив глаза, - Джулия, по меньшей мере,
старше тебя, но ты даже не пытаешься относиться к ней с уважением. Как ты можешь
представлять украшения из коллекции "Ангел"?

Хань Цзинцзин заскрипела зубами:

- Сы Вань, у тебя самой слишком мало власти, чтобы судить меня. Ты этого недостойна.

Сы Вань лишь кивнула и сохранила спокойствие.



- Однако теперь, как у молодой госпожи семьи Гун и исполнительного директора Гунши групп,
у меня достаточно власти, чтобы тебя, бездельницу, вышвырнули отсюда.

Сказав это, она подозвала Сяо Юй, чтобы та увела эту женщину, но та отказалась ей
подчиняться и завопила:

- Всем известно, что босс Гун до глубины души ненавидит тебя, тебе бы не следовало кичиться
своим званием молодой госпожи!

Удерживая на лице холодное выражение, Сяо Юй подозвала охранника, приказав ему вывести
Хань Цзинцзин. Многие люди сделали фотографии устраивающей шум Хань Цзинцзин, что еще
больше взбесило ее.

***

Когда настало время обеда, сотрудники группами по 2-3 человека начали покидать компанию;
поскольку многим из них не нравилась Сы Вань, никто не захотел составить ей компанию.

Но Сы Вань это не волновало. Она собиралась пообедать с Сяо Юй, с которой хорошо ладила.

Однако когда они подошли к воротам компании внимательный взгляд Сы Вань заметил там
красивого мужчину, стоявшего перед автомобилем. Ее брови невольно приподнялись:

- Босс Му?

Му Чжишэнь мягко ей улыбнулся, а потом ненавязчиво приоткрыл дверцу машины:

- Директор Сы, могу я пригласить на обед прекрасную леди?

Как тактичный человек, Сяо Юй тут же придумала предлог, чтобы уйти:

- Директор, я забыла свой кошелек. Пожалуйста, не ждите меня.

Сы Вань не знала, плакать ей или смеяться, когда увидела, как поспешно ретировалась Сяо
Юй. Посмотрев на все еще стоявшего с улыбкой Му Чжишэна, она покачала головой:

- Босс Му, вы всегда знаете, как меня удивить.

Мягкая и теплая улыбка Му Чжишэна стала глубже:



- Прошу, прекрасная леди.

Как романтик, Му Чжишэнь выбрал китайский ресторанчик, располагавшийся рядом с
компанией. Благодаря его уникальному и элегантному оформлению, Сы Вань с первого взгляда
влюбилась в него.

- Такое оригинальное место. Почему я раньше не знала о нем?

Му Чжишэнь внимательно отодвинул для нее стул и поддразнил:

- Потому что ты слишком занятой человек.

Сы Вань рассмеялась:

- Вы снова подшучиваете надо мной.

Как человек забавный, нежный и очень начитанный, Му Чжишэнь был прекрасным другом для
общения. То, как они смеялись и разговаривали не ускользнуло от взглядов неких людей,
сидевших за столиком в углу ресторана.

Благопристойно выглядевший мужчина ткнул пальцем равнодушного мужчину, сидевшего
рядом с ним, и пошутил:

- Босс Гун, разве там не твоя жена?

Покидая компанию, Гун Сымин и некоторые из его друзей решили здесь пообедать. Услышав
эти слова, он бросил на друга взгляд, а затем случайно заметил тот самый момент, когда Сы
Вань и Му Чжишэнь, улыбаясь, чокнулись своими бокалами. Гун Сымин тут же про себя
вспылил: - "Женщина легкого поведения!"

Однако уже в следующий момент он ощутил неловкость и усмехнулся: только вчера вечером,
напившись, она сжимала его в объятиях и признавалась ему в своей проклятой любви. А уже
на следующий день пошла обедать с другим мужчиной. Что за удача на авантюры с
мужчинами!
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